Para extranjeros

@ Aseglrese de pagar el impuesto municipal antes de la fecha de vencimiento. Los cargos por mora se
agregaran después de la fecha de vencimiento. Ademas, si usted no paga en de la fecha de vencimiento, su
propiedad pueda ser confiscada después de que se envie la "Carta de recordatorio".

Lugares para el pago

Pague con una boleta de pago en una institucién financiera, como un banco, oficina de correos, tienda de
conveniencia, oficina de impuestos de la ciudad; oficina del distrito / sucursal; oficina del municipio de la ciudad.

Como utilizar Talon de Pago
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Si va a pagar todos los periodos jun-
tos, lleve todo el talonario de pago,
pero si va a pagar solo 1 periodo,
lleve solo el comprobante corre-
spondiente de pago.

Para todos los periodos

WERRS - BOHES
i

AN L]
14 @ 5 _| 00850-3-960406
TR

\\\\\\\\

)

ADHOBRTH

ST T $BB Y
RYFHED - BEHBD

(del 17 al 4t plazo)

Contactos

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con la oficina de impuestos de la ciudad a cargo del distrito donde se
encuentra el terreno o vivienda a través de alguien que hable japonés.

El distrito donde se Propiedad N“”,‘e.ro Oficina de impuestos de la ciudad
encuentra la casa/terreno telefonico
Chikusa - Higashi - Kita *| Terreno | 052-959-3307 | Oficina de impuestos de la ciudad en Sakae
Naka + Moriyama * Meito 1-13-3 Higashisakura, Higashi-ku, Nagoya-shi

Vivienda | 052-959-3308 (Edificio NHK Nagoya Hoso Center, piso 8)
o 422 Oficina de Impuestos de Honjin

Nishi - NakamL.Jra ) Terreno | 052-433-4026 1-23-1 Matsubara-cho, Nakamura-ku, Nagoya-shi
Nakagawa - Minato Vivienda | 052-433-4027 | (Complejo Gubernamental Municipio de Nakamura, piso 4)
Showa-Mizuho-Atsuta* | Terreno | 052-324-9807 | Oficina de impuestos de la ciudad en Kanayama
Minami - Midori - 3-5-33 Masaki, Naka-ku, Nagoya-shi
Tempaku Vivienda | 052-324-9808 (Edificio Meitetsu Masaki Daiichi)

[Informacmn sobre el Centro Internacional de Nagoya]

TEL : 052-581-0100

Sitio Web : https://www.nic-nagoya.or.jp/

En el mostrador de informacion del Centro Internacional de Nagoya, ofrecemos consultas gratuitas
sobre asesoramiento en general para los ciudadanos extranjeros.

€ Asesoramiento administrativo para ciudadanos extranjeros (idiomas)

Inglés - portugués - espafiol -

& Contacto por e-mail
japonés e inglés
Portugués
Espafiol
Chino
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info@nic-nagoya.or.jp
portugues@nic-nagoya.or.jp
espanol@nic-nagoya.or.jp
zhongwen@nic-nagoya.or.jp

chino + coreano - filipino + vietnamita + nepali

Coreano hangul@nic-nagoya.or.jp
Filipino filipino@nic-nagoya.or.jp
Vietnamita tieng-viet@nic-nagoya.or.jp
Nepali nepali@nic-nagoya.or.jp
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la tasa impositiva del 0.3 porciento.
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Contenido del aviso de pago de impuestos
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Montos de impuestos para el 1. ° al 4. ° plazo
Pague cada monto antes de la fecha limite indicada en el lado derecho.

OComo calcular el monto del impuesto

Importe de impuestos estandar de Impuesto a la propiedad (Total del monto de terreno y vivienda) (yenes)
x tasa impositiva=Monto del impuesto a la propiedad (yenes)

Importe de impuestos estandar de Impuesto urbanistico (Total del monto de terreno y vivienda) (yenes)
x tasa impositiva=Monto del impuesto urbanistico (yenes)

2% tasa impositiva : Impuesto a la propiedad 1.4 porciento Impuesto urbanistico 0.3 porciento




